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Последующая деятельность по итогам четвертой  
Всемирной конференции по положению женщин  
и специальной сессии Генеральной Ассамблеи  
под названием «Женщины в 2000 году: равенство  
между мужчинами и женщинами, развитие и мир  
в XXI веке»: достижение стратегических целей  
и деятельность в важнейших проблемных  
областях и дальнейшие меры и инициативы 

 
 
 

  Заявление, представленное Международной ассоциацией 
сороптимисток, неправительственной организацией, имеющей 
общий консультативный статус при Экономическом и 
Социальном Совете 
 
 

 Генеральный секретарь получил нижеследующее заявление, которое рас-
пространяется в соответствии с пунктами 36 и 37 резолюции 1996/31 Эконо-
мического и Социального Совета от 25 июля 1996 года. 
 

*  *  * 
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 Членами «Проекта 5�0» являются следующие пять организаций: Между-
народная федерация женщин деловых и свободных профессий («БПВ Интер-
нэшнл»), Международный совет женщин, Международная федерация женщин 
с университетским образованием, Международная ассоциация сороптимисток 
и Интернационал «Зонта», из которых все имеют консультативный статус при 
Экономическом и Социальном Совете Организации Объединенных Наций и 
имеют перед собой общую цель содействовать усилению соблюдения прав че-
ловека женщин в юридической, политической, экономической областях, в об-
ласти образования, охраны здоровья и профессиональной деятельности. В об-
щей сложности членами наших организаций являются более 500 000 женщин и 
мужчин в 120 странах. 

 Продолжающееся, широко распространенное, систематическое и даже 
узаконенное насилие в отношении женщин во всем мире вызывает обеспоко-
енность у каждого члена организаций «Проект 5�0» и борьба с ним является 
важнейшим направлением деятельности в рамках программ и кампаний в каж-
дой из наших организаций. Наши организации играют руководящую роль в 
оказании услуг, разработке и поддержке законодательной основы, повышении 
осведомленности на основе информационно-пропагандистской деятельности, в 
повышении уровня образования и подготовки и создании национальных, ре-
гиональных и межнациональных сетей для решения проблемы насилия по при-
знаку пола. 

 Члены «Проекта 5�0» поддерживают усилия Комитета по ликвидации 
дискриминации в отношении женщин в целях искоренения насилия в отноше-
нии женщин и обеспечения выполнения государствами-участниками своих обя-
зательств, предусматривающих ликвидацию дискриминации и защиту интере-
сов женщин и девочек. Мы призываем выполнять Факультативный протокол к 
Конвенции и сообщать о нарушении обязательств по Конвенции в качестве до-
полнительного способа обеспечения подотчетности правительств в рамках дея-
тельности в интересах женщин и девочек в своей стране. 

 Обеспечение равенства мужчин и женщин должно начинаться с призна-
ния равного положения девочек и мальчиков в семье и в обществе и осуждения 
всех форм бытового насилия. Международное сообщество должно решительно 
выступать против пагубной традиционной практики, такой, как клиторотомия, 
ранние браки, убийства, связанные с получением приданного, и убийства в за-
щиту чести, которые ведут к смерти, инвалидности и психическим, физиче-
ским и психологическим травмам миллионов женщин и девочек на всю остав-
шуюся жизнь. 

 Школы способны играть важную роль, поощряя новое отношение муж-
чин, основывающееся на уважении прав девочек и женщин всех возрастов и 
важной роли мужчин в предотвращении насилия по признаку пола. Кроме того, 
необходимо признать и решать широко распространенную в некоторых регио-
нах Африки проблему сексуальных домогательств мужчин-преподавателей в 
отношении студенток. 

 Торговля является отвратительной формой насилия над женщинами, в ре-
зультате которой миллионы женщин и девочек становятся жертвами жестокого 
обращения и эксплуатации, таких, как принуждение к проституции, практика, 
сопоставимая с рабством, избиение и чрезмерная жестокость, потогонная сис-
тема труда и нещадная эксплуатация домашней прислуги. Мы призываем Ор-
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ганизацию Объединенных Наций и ее государства-члены принять и осуществ-
лять эффективные меры в целях наказания лиц, совершающих такие акты, а 
также тех, профессиональная деятельность которых заключается в получении 
выгоды на основе поощрения такой деятельности. Мы призываем уделить осо-
бое внимание негативной роли миротворцев Организации Объединенных На-
ций и других международных служащих, занимающихся эксплуатацией жен-
щин и девочек. 

 Еще одна форма насилия в отношении женщин связана с тем фактом, что 
в мире число женщин и девочек, инфицированных ВИЧ/СПИДом превышает 
число инфицированных мужчин; в связи с этим международное сообщество 
должно признать этот факт и принять необходимые меры. Неспособность жен-
щин настоять на использовании профилактических средств в половых отноше-
ниях и отказаться от нежелательных половых связей является основным фак-
тором, способствующим распространению ВИЧ/СПИДа. Мы настоятельно 
призываем Организацию Объединенных Наций и ее государства-члены 
принять решительные меры и незамедлительно взять на себя руководящую 
роль в целях предупреждения последующего осложнения ситуации и случаев 
смерти на основе принятия законов и осуществления сдерживающих мер с 
целью защиты женщин и девочек от ВИЧ/СПИДа. 

 В ходе вооруженных конфликтов жертвами зверств становятся в основном 
женщины всех возрастов, а для тех, кто является их разжигателями, последст-
вия являются минимальными. К тактике ведения военных действий относятся: 
изнасилования, похищения, унижения и принуждение к беременности, сексу-
альные злоупотребления и рабство. Болезни, особенно ВИЧ/СПИД, распро-
страняются быстрее в ходе и после вооруженных конфликтов. Защита и под-
держка женщин, ставших жертвами насилия в районах конфликтов и в по-
стконфликтных ситуациях, явно недостаточны. Мы призываем Организацию 
Объединенных Наций и ее государства-члены осуществлять и расширять дей-
ствие положений резолюции 1325 (2000) Совета Безопасности на основе рас-
ширения информации о женщинах в условиях вооруженных конфликтов и рас-
ширения услуг для них и на основе учета роли женщин при принятии решений 
в ходе постконфликтного восстановления и миростроительства. 

 В целом масштабы насилия в отношении женщин трудно определить в 
связи с отсутствием достаточного объема данных, дезагрегированных по воз-
расту. Кроме того, многие женщины не могут высказываться по данному во-
просу из-за боязни, религиозных убеждений и стыда. Средства массовой ин-
формации и информационно-коммуникационные технологии могут стать мощ-
ным средством, которое позволит выявить проблемы и передовую практику в 
деле искоренения насилия в отношении женщин. Вместе с тем к этому вопросу 
необходимо подходить деликатно, чтобы факты, касающиеся преступлений на-
силия в отношении женщин, становились достоянием гласности на основе 
уважения человеческого достоинства и с учетом признания права жертв на ча-
стную жизнь. 

 Мы призываем Организацию Объединенных Наций и ее государства-
члены поддержать создание базы данных о передовой практике в деле искоре-
нения насилия в отношении женщин и содействовать равноправному доступу к 
такой информации на основе использования соответствующих комбинаций ин-
формационно-коммуникационных технологий. Учитывая ограниченность ре-
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сурсов и другие сдерживающие факторы, такие, как грамотность сельских 
женщин, более старые технологии, такие, как радиовещание, могут оказаться 
более эффективными по сравнению с такими новыми технологиями, как Ин-
тернет. 

 Мы даем высокую оценку Организации Объединенных Наций за создание 
специальной рабочей группы Генеральной Ассамблеи открытого состава по 
вопросу о последующих мерах по итогам конференций Организации Объеди-
ненных Наций в целях интегрирования и координации осуществления после-
дующих мероприятий по итогам крупных конференций и встреч на высшем 
уровне Организации Объединенных Наций в экономической и социальной об-
ластях. Мы хотели бы просить Организацию Объединенных Наций разрешить 
неправительственным организациям, имеющим консультативный статус, сле-
дить за работой этой рабочей группы и иметь доступ к результатам ее работы в 
целях содействия расширению сотрудничества между государствами-членами 
и неправительственными организациями в решении проблемы насилия в отно-
шении женщин и других вопросов. 

 Мы надеемся, что Организация Объединенных Наций будет продолжать 
свою деятельность и открыто обсуждать этот важнейший вопрос прав человека 
и в сотрудничестве с государствами-членами и неправительственными органи-
зациями постоянно включать его в повестку дня, касающуюся международной 
и национальной политики, путем выделения достаточных ресурсов, позво-
ляющих выполнять взятые обязательства. 

 


